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CNOBEHCKUW NMArosiv ofieAKTOPHE NMEPLEMNUAJE
N HBNXOBE NAPATIEJIE Y BAYKO-CPEMCKOM
PYCUHCKOM JE3UKY™

OBgaj paj je nocBeheH aHaIM3u Oa3MYHUX IJ1aroja oJihakTOPHE MEPIEIIHje Y
0auKO-CPEMCKOM PYCHHCKOM je3UKY, C TOCEOHMM OCBPTOM Ha FbHXOBY €THMOJIOTH]Y
U CEMaHTHUYKy OpraHuszainujy. [JienaHo ¢ acrnekra CIOBEHCKE STHMOJIOTHje, Kao
Uy IPYTUM CaBpPEMEHHMM CJIOBEHCKHMM jE€3MILIMMA, U OB3j je3UK IMOCeayje Iiaroie
oJpaKTOpHE MEpUENIHje KOjH Cy HACTalW OJ MPacIOBEHCKOT JIEKCUYKOTr (OH[A.
MehyTtum, y CBakoM je3WKy, HHXOBa AUCTPUOYLIHMja U JICKCUYKUA CHUCTEMHU
OpPraHW30BaHU Cy y Mamoj wiH Behoj Mepu Ha pas3nuyuTe HauWHe. Y pany je
pPa3sMOTPEH JIGKCHYKH CHCTEM Oa3HMYHHUX Tjarojia oJ(akTopHE NEpHeNnIuje y
HaBEJICHOM je3HKYy, Ipu YeMmy cy noTepheru cnenehu 3akspyunu: (1) pasmorpeHu
Je3UK Toceyje Taaroie 3a o3HauaBame oyipakTOpHE CUTYaIMje KOjU Cy HACTaJH Off
NPaCIOBEHCKUX *njuxati (nioxay, nroxyuy), *paxati (naxay), *paxnoti (naxuyy), *cuti
6yy uyy, uyy we) u *smordéti (wmeposuy), (2) y pa3MOTPEHOM je3UKY CE yodaBa
OTIo3WIIMja u3Mehy MeT TJIaBHUX CEMaHTHYKHX 30HA IEpIENIje, Ka0 U HUXOBO
Pa3UKOBamke MOMONY JISKCHUKHUX U TPAMATUYKUX CPEICTaBa; (3) ISKCHUKH CHCTEM
Pa3MOTPEHOT je3uKa MoKa3yje HajBUIIe CIIMYHOCTH Ca je3UIMa KOjU Cy TeHETCKH
U apeajHo MMOBE3aHH.
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1.yBoAa

[Neprennuja je HAjOCHOBHU]HM U HajBAKHH)U KOTHUTUBHH Ipoliec odpajie U
TyMadema paand MOoWMarka CIIOJhAIIEr CBETa W OCTBapyje ce momohy mo0ujama
nH}popManrja MpeKo YyJTHUX OpraHa 4oBeKa. PasimuyuTH acrieKTH MepHenTHBHOT
aKTa oJlpakaBajy ce He CaMO y KOTHUIIU]U YOBEKa, Beh 1 y je3UKy KOjJUM CE OH CITy K H.
Haunnuma u cTpaterujama jeandke pernpeseHTannje nepuenTuBHOr akta nocsehen
je -0 cajia 3Ha4ajaH Opoj CTyAMja KOje U3ydaBajy je3uKke U3 Hajpa3IuuuTHjuX IpyTa
M3 OMINTEIMHIBUCTHYKE M TUmoJjoiike nepcrektuse (Viberg, 1984; 2008; 2015;
2019; 2021; Gisborne, 2010 u MHOr® Ipyru), a 00MM OBHX CTyAnja 00yxBara u
,,BEITUKE* CIIOBEHCKE je3nKe (B. 0 pyckoMm Apresjan, 1995; Paduceva, 2004; o pyckom
u cprckoM Popovi¢, 2016; o pyckom u ykpajunckom KaliuSenko, 2014; o cprickom
Ivi¢, 2005; Sankovié¢, 2023; o xpBarckom Mihaljevi¢, 2009; o cTapociioBeHCKOM
Grkovi¢-Mejdzor, 2013 u mHOrHM 1pyrH). MehyTum, cutyaiuja ca 6aq4Ko-CpeMCKUM
PYCHHCKHMM je3MKOM KOjH Claja y CKYIHHY TaKO3BaHUX ,,MAJIHX' CIOBEHCKHX
KIGIDKEBHUX je3WKa je CACBUM JIPyKUHja: Y JIMHTBUCTHYKO] PYCHHUCTHUIIH TJIATOJTH
Hepleniyje ¥ MuTamba Be3aHa 3a BUX JOII yBEK HHUCY JOBOJBHO M3YyYCHH H3Yy3€B
HEKOJIHMKO TMPETXOIHUX CTyIWja Koje M3yuaBajy Ijarojie BU3YEIHE W ayIUTHUBHE
nepuenuuje (Okano, 2017; 2022). OBaj pag uMa 3a IHJb Jja HACTaBH MPOYyUYaBabe
ryarosia nepueniuje y jesuky 0auko-cpeMcKux PycuHa mpoBoljemeM ceMaHTHYKe
aHaJIM3¢e TJIATOJICKUX JIEKCEMa KOje OIHCY]y Pa3IMIUTe CUTYaIHje Be3aHe 3a UyJIo
Mupuca. Y HapeHUM peIoBIMa CKpeHyheMo Makiby Ha eTHMOJIOTHjY H CEMAaHTHUIKY
opranu3aijy 6asuqHuX riaroiya oihakTOPHE MEePIEIIHje Y CIOBEHCKUM je3UIIMa
U BUXOBE napasiesie y 0auKo-CpeMCKOM PYCHHCKOM je3UKY.

2. IEKCUKATIN3ALUNJA TTIATONA
OJI®AKTOPHE MNMEPLENUWNJE

OndaxropHa neprenifyja, OTHOCHO TyJI0O MEPHCA, jeIHA j& O HAjOCHOBHUJUX
NEePUENTHBHAX CHTYyallWja, ajld y JIEKCHYKOM CHCTeMYy TIJlaroja Ieplennuje
3ay3MMa pelaTUBHO nepudepHo MecTo y nopehemy ca BU3YeITHOM U ayAUTHBHOM
MEepUENnIMUjoM Koje HaM Jajy NMpeuu3HHje M pernpe3eHTaTHBHHjEe MHoOpManuje o
crniospalimeM cBety. [Iperxonne cryauje cy kiacudukoBae riaroie mnepuerniyje
Ha pas3Nu4MTe HAaYMHEe KOpPHCTehM pa3iuyuTe TEPMHHOJIOTH]E, alli Ce HUXOBE
Ki1acuduKaIyje Mory CyMUpaTy Ha ciefehu HauuH: 0a3UYHY IIIaroiy Nnepuenimje
MOCeyjy TepHApHY OMO3WIIH]y ITOjMOBA, OJJHOCHO 3HAYCHa aKTHUBHE MEpIENInje
(anp. Heya enedajy srcueomurve; Ceaxu dan caywiam paouo), 3Ha4eHha MHEPTHE
nepuenuuje (Hrp. Mauke sude u y mpaxy; Yyjem majuun enac) v 3HaYCHAa MACUBHE
nepuenuuje (Hup. Odasde ce 6udu mopars; Kpos nposop ce uyje myszuka) (Apresjan,
1995: 357; Gisborne, 2010: 4-8; Paduceva, 2004: 202203 u ap). Jlasbe je pa3paano
¥ pa3BUO OBY TEepHApHY KiacupHUKaINjy IIBEACKHA JTUHTBUCTa A. Bubepr koju je
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pasBpcTao riaroje nepleniuje Ha ciegehn HauuH: IIIarojiu Nnepuerniuje aeie ce
Ha TaKO3BaHE IJIaroJie nepueniuje 3acHoBaHe Ha ekcnepujencepy (Experiencer-
based verbs) koju Tpaxke cyOjexTa-ekcnepujeHcepa Kao 00aBEe3HOT YUYEeCHHKa
CUTyalldje M Ha TAaKO3BaHE IJiaroJjie mepleniuje 3acHOBaHe HAa (PeHOMEHY
(Phenomenon-based verbs) koju TupekTHO pedepHIiry 0 OHOME IITO j€ IEPLUITHPAHO
(Viberg, 2019: 18). IIpBu Tun riiaroja ce Jgajbe pasjBaja Ha JBe rpyrmne: npea je (1)
rpyma rjaroJia nmepuenTHBHe aKTHBHOCTH! (activity verbs) xoju ce momymapajy
ca 3HAuUCHEM aKTHUBHE TEpICIIHje, TOK ¢e Ha APYTy TPyIy omHoce (2) riiaroJm
NMepuenTHBHOT MCKYCTBa (experience verbs) Koju ce MoAyaapajy ca 3HauCHEM
nHepTHe neprennuje. Kaga ce panu o 4yny Mupuca, Koj riarojia meprenTUBHE
AKTUBHOCTU CyO0jeKaT-eKCIepHjeHcep MHTCHLMOHATHO BPLIM MEPUEHTHBHHU aKT
noMohy CBOT YyJIHOI' OpraHa MHPHUCa U CIO3HAje MUPHC, OAHOCHO 00jeKaT-CTUMY
(anp. Ja mupuwiem nou napgem), a Ipxu TOME pe3yaTar TOT NEPIENTHBHOT aKTa He
Mopa 06aBe3HO OnTH Hcka3aH ekcruuTHO (Viberg, 2008: 124). [Ipu peanuzanuju
3HauCHha TEpIENTUBHOI KMCKYCTBAa, OJHOCHO 3HA4YCHa WHEPTHE MepleNInje,
cy0Ojekar-excriepujeHcep oceha ctumyi 6e3 MKakBUX (GU3MUKUX Hanopa (Hip. Jouw
yeex oceliam mupuc powimusba 00 jyue) W, 3a Pa3iuKy O] 3HaYCHa IepLeNTHBHE
AKTHBHOCTH, OBO 3Haueme je Hajuenrhe mpaheHo pe3yiaTaToM HEKOHTPOIHCAHOT
neprentuBHor akta (Viberg, 2008: 124). JIpyru Tum Tiiaroyia je IoIeJbeH Ha
Tpu monpehere Tpyme U TO ¢y (3) CeH30pHU KOMYJIATHUBHU IJIAroJiM (SEnsory
copulas) koju y cBOjCTBYy cy0jekTa Tpaxke ()eHOMEH ONa’keH YYJTHUM OpraHuMa, a
Kao JOMYyHY Y3 IJIaroyl — aJiBepOoujaiHy WIKM MPeAsONIKO-Naie)KHy KOHCTPYKLHU]Y
(anip. Osaj napghem mupuwe na pyosice, Osaj napghem mupuute ereeanmuo), (4)
raroJin nepuentTuduiaHocTH (perceptibility verbs) koju ykasyjy Ha mMoryhHoct
olakarma HEKOT MUpPHCA MIIU MACHBHO OCTBAaper-¢ MEPICIITUBHOT aKTa Y KOjeM ce
eKCIieprjeHcep Halla3W BaH KaJpa, OAHOCHO IOCTaje IMmocMarpad cuTyaruje (HIp.
Ty jow ysex mupuute Ha 1asandy) U, Haj3a1, (5) CEH30PHHU IJIaroJu (sensory verbs)
KOjU M3pa)kaBajy CTETICH KBAJIUTETA M MHTEH3UTETa ONaKaHUX CTUMYJia M Haj4enrhe
MMajy KOHKpETHU30BaHa JIEKCHUKa 3Hauema (HIIP. cupoemu, Gormwamu, 3ayoapamu,
bazoemu wu cin) (Viberg, 2015; 2019). Ilpu nekcukanu3zanuju on(akTOPHUX
CUTYyallHja 3HauajHy yJIOTY UTPajy eKcIeprjeHcep KOjH je, TIo IMpaBuiIy, )KiBo Obuhe ca
criocoOHomhy a NepIunupa MUPUC TPEKO CBOT YYJHOT OpraHa MUPKCA, U CTHMYJT
KOjU je caM MUPHUC, Takoh)e HOCHIIAIl WM MPOAYyIeHT Mupuca. OBa JBa akTaHTa
ce I0jaBJbyjy y MO3ULIMjU CyOjeKkTa M 00jeKTa Ha HHUBOY MOBPILIUHCKE CTPYKTYpeE,
omHocHO Ha HUBOY cuHTakce (Kaliusenko, 2014: 105-106). Ha npumep, y peueHunn
Ja mupuwem noeu napghem ekCnepujeHcep ja, - BPUIK QYHKIH]Y CHHTAKCHYKOT
cyGjexTa, 0K je cTUMyN napgem, vy QyHKIMjH CUHTaKcH4Kor oOjexrta. Ilopen
Tora, MOTpeOHO je momath Ja CyOjeKTHBHA OIeHa CyOjeKTa-eKCIepHjeHcepa,
OJTHOCHO TOBOPHHKA MITU BPIIUOIA PAJlie yTHYE HA H300p JeKceMe: YIpaBo 300T
TOTa Ce y CPIICKOM je3HUKY, Ha MpUMep, yIoTpedihaBa 0a3MUHHU r1aroi oyihakTopHe

1 360r n30eraBama TEPMUHOJIOMIKHX HEOYMHIIA, Y Pajly Ce Jaibe IPUMEIbY]Y HA3UBH 21d201U NePYenmueHe akmusHocu i 21a2on
nepyenmugnoe uckycmea Koju oarosapajy Bubeprosum activity verbs u experience verbs.
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NepLeniuje Mupucamu Kaj je MUPUC HEyTpajaH WJIM TpHjaTaH 3a CyOjexTa-
eKCIIepHjeHcepa, a KaJ My je MUPHC Kpajibe HelprjaTaH, oHaa he Outn ymotpeospeH
CEH30pHU TJIarol cMpoemu KOju UCKIBYUHBO OIUCYje cuTyanujy ca cmpaaom (Ivic,
2007: 298-299).

3. ETUMOJ1IOIr'nJA U CEMAHTUYKA OPFrAHU3ALINJA
CUCTEMA CJTIOBEHCKUX BA3SUYHUX IT1ATOJ1A
OJT®AKTOPHE MNEPLENUUNJE

[IpacioBeHcku JEKCUKOH moceayje ciesehe gekcemMe Koje ¢y Ha HeKHM HauyuH
[OBE3aHe Ca CEMaHTUKOM oJjdakTopHe mnepueniuje. To cy *paxati/*paxnoti,
*vonjati, *smordeéti, *njuxati, *cuti, *oxati, *dusiti m *pvzdéti. lako HaBencHe
JekceMe (YHKIIMOHMINY PENaTUBHO aKTHBHO Y CBUM CABPEMEHHM CJIOBCHCKHM
jesunuma, TUCTpUOYIIMja HUXOBUX KOTHATA W TMOjeAMHAYHHUX 3HAYCHA PA3HIIa3H
ce y Mam0j win Behoj Mepu, jep cy y THM je3uluMa JICKCHYKHA CHCTEMH TJlaronia
oJipaKTOPHE MEepIEeNIUje OPraHu30BaHU Ha PA3JIMYUTE HAUUHE.

[maronu *paxati/*paxnoti cy kao cBoje NpUMapHO 3HAYCHE O3HAYABAIHU
‘IyBaTH, MUPUTH M OCBOJHJIM OJ(PAKTOPHO 3HAYCHE PE3YJITaTOM CEMAaHTHYKE
Tpanchopmanmje — ‘cTpyja Bazayxa npeHocu mupuc Hedera’ (Briickner, 1974: 389;
ERHSJ, 2: 585-589; ESSJA, 40: 205-206; ESUM, 4: 320; Fasmer, 1986, Krylov,
2005). Kornatu HacTanu o riiaroyia *paxngti MIAPOKO Cy pacpocTpameHu Mehy
CaBpEeMEHHM CIIOBEHCKHM jE3UIIMMa, HAPOYUTO Y UCTOYHO- M 3aI1aTHOCIIOBEHCKHM
jesunuma. Y pyckoMm, 0eJI0pycKOM, YKPajHHCKOM KapHaTo-PyCHHCKOM U MOJHCKOM
je3uKy *paxnoti (PyHKIIMOHUIIEC KA0 CEH30PHU KOMYJATUBHU IJIAr0Jl — HIIP. PYC.
naxuyms (MAS), 6mp. naxuyye (TSBM), yxp. naxuymu (SUM), KpcH. naxuymu
(RRS), mosm. pachnieélpachngé (SJP). Hapemenn xormatm Bpiie (yHKIIHjY
CEH30pHHMX KOMYJIATUBHHX IJIarosia INTO 3HAYM J1a MOTY HM3pakaBaTH M IIpHjaTaH
U HETIpUjaTaH MUPHC 3aBUCHO Of KOHTEKCTa (YII. YKp. naxuymu 0obpe, CMAUHO,
2APHO, NO2AHO, HENPUEMHO ‘MUPHUCATH A00PO, YKYCHO, JIETIO, JIOIIE, HEMPUjaTHO').
VY 4emkoM, CIOBaYKOM, JTYKUIKO-CPIICKUM U jYKHOCIIOBEHCKUM je3uIINMa (H3y3€B
CJIOBEHAUKOT M MaKeJOHCKOT) OBaj IJIaroj je Takohe mprcyTaH, ajid Hajuemhe Kao
CEH30PHU TJIaroi Ha mnepudepuju JEKCHYKOT CUCTEMa WM y AWjaJeKTHMa: Yell.
pdachnout ‘(jako) cMpueTd’, cid. pdchnut’ ‘(jako) CMpAETH’; C.-X. naxwymu/pahnuti
KOjU Cy IJIarojy CBPIIEHOT BMIA 3a naxamu/pahati ‘Mupucatd, CMpAETH’, OYT.
nujan. naxua ‘nouetn mupucat’ (ESSJA, 40: 208). V nopehemy ca *paxnoti,
rIarol *paxati Hanasu cBOje KOrHaTe YIIIaBHOM Ha ieprQepHju JeKCHYKOT CHCTEMA
CTaHJAPJHOT je3uKa WM y JIMjaiekTHMa: Ha TPUMEp, y YCHIKOM, CJIOBAUYKOM,
CPIICKOM M XPBaTCKOM H-ETOBH KOTHATH CHaJajy Y CKYNHHY CEH30pHHUX IJIaroia,
JIOK Y KaprnaTo-pyCHHCKOM ()YHKIIHOHUIITY Kao TJIarojy NepIeNTHBHE aKTHBHOCTH
— HIIp. Yenr. zapdchat ‘Henpujato Mupucatu, Maso empaetn’ (ISSC), cmu. zapdchat
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‘HempujaTHO Mupucatu, cmpaetu’ (SSJ), c.-X. naxamu/na’xamu ‘3aynaparu,
cmpretn’ (RMS, 5: 366), kpcH. naxamu ‘ymutu, mupucatu’ (RRS).

Jenan o HajpacnpoCTpamEHHUjUX Tiaroyia oyipakToOpHE TMEpIENIUje jecTe
*smordeti (o TpanHI0eBPOIICKOT KOpeHa *smerd-/*smord- ‘cMpaeTn’) Koju mocenyje
KOTHATe y CBUM CaBPEMEHHM CIIOBEHCKHM je3urma (Briickner, 1974: 532; ERHSJ,
3:294-295; Pokorny, 1959: 970). OBa nekcema GpyHKIMOHHILE KAO CEH30PHU IJIaroJl
o3HauaBajyhu cuTyanujy y Kojoj eKcrepHujeHcep omaxa Kpajibe HelpujaTaH MUPHC
— HOp. 6ap. Moyna cmapdsey maeioubt mopg ‘Jako je CMpPIEO TPECET KOjU THH-a’
(TSBM), ciu. To mdso uz smrdi ‘OBo meco Beh cmpau’ (SSJ), 6yr. Top mpwcen
cMbpOU cped mpvHAUGO O0sopuuye ‘bamera cMpam ycpen TPHOBUTOT NBOPHMIITA’
(RBE). Kornaru macramm on *smordéti cy Hempela3HH TJIATrONd W Y TO3HIIHjH
cy0jexTa 0OMYHO CTOjU CTUMYII, Tj. CAM MHUPUC, FeTOB HOCUJIAIl FUIH MPOYLEHT 1
oBa ocoOnHa noTBphyje 3anaxame M. ViBuh 1a ce ceMaHTHYKN MapKUPaHU CPIICKH
[JIAroj cMpdemu HUKAJ He YOTpeOJbaBa ca aky3aTHBOM JUPEeKTHOT o0jekTa (Ivié,
2007: 298), kao 1 BubeproBy kiacuduKaiujy Ja CCH30pHHU TIJIarojidi HE MOpPajy
IUpeKkTHO na pedepuiny Ha excniepujercepa (Viberg, 2019: 18—19). M3y3erak ynHu
MAaKEIOHCKH IJIaroJl CMpOu KOjU ce ynoTpeOspaBa Kao Mpeia3Hy IJ1aroj CBPLICHOT
BUJA ¥ O3HAYaBa ‘yYUHUTH HELITO Jia cMpau’ — Mak. Muocy cme ja cmpoene cobama
“‘Uununu cte ga coda cmpau’ (DRMIJ). [lakie, MakegoHCKH cvpOu HeMa QyHKIH]jY
CEH30PHOT TJIarojia M HBEeroB MOBPAaTHH OOJHUK ce cupou Takohe mMa pe3yinTaTuBHO
3HauCHE ‘TIOCTaTH CMpIJbUB — Mak. Ce cupoena eeke pubama ‘Puba je Beh
3acmpuena’ (DRMJ).

He Mamy pacmpocTpameHOCT Tokasyje *vomjati 00pa3oBaHO OJ] IMEHUIIE
*yonja xoja je mpuMapHo o3HadaBama ‘mupuc’ (Briickner, 1974: 630—631; Fasmer,
1986; ESUM, 1: 425). MHOru CIIOBEHCKH jE€3HWIM Cy Pa3BHIIA JaTO MPUMApPHO
3HaUCHE Y 3HAUYCH-E ONa)karkba HENPUjaTHOT MHpHCAa MaJa Ce Y CBAKOM jE3HMKY
pasiuKyje HMHTEH3UTET HEMPHjaTHOI MHpHCa KOjU CE H3pakaBa HEroBUM
KorHatuMma: pyc. eouams (MAS), yxp. gonamu (SUM), kpcH. gousmu (RRS), moss.
wonie¢ (3actp.) (SJP), 6yrT. 6onsn (RBE), MoK je clIOBeHAYKH TIIaroy vonjati CTEKao
CYNIPOTHO 3HaY€H-€, OJJHOCHO ‘W3/1aBaTH NpHjaTaH MUpUC — HIIP. [z kuhinje vabljivo
vonjajo jedi ‘U3 Kyxure npumamibnBo Mupunry jena’ (SSKJ). Cpricku u XpBaTcku
[JIaToJ1 80orbaHuU/vonjati je y TOM TOTJIeAy HEyTpajiaH U OlleHa OMUPHCAHOT 3aBHUCH
O]l KOHTEKCTa (MaJia ce Hajuemnhe paju O HEMPUjaTHOM MUPHCY) — HIpP. 3udosu
soraxy mamjanom u kasom (RMS, 1: 418). V yenikom, CI0BauKOM M JIyKUYKUM
je3uIMa, 3a pa3iauKy O IPYyTHX CaBpEMEHUX CIIOBCHCKHMX je3uka, *vomjati je
ITOCTa0 CEH30pPHU KOMYJIATHBHHU TJIarod U (yHKIMOHUIIE Kao jeaH o 0a3udHuX
riarona ondaxTopHe nepuenuuje — Hup. uem. Materidouska sladce voni ‘Majuuna
nymmna cinatko mupuue’ (ISSC), cmu. Prenikavo vonali dozrievajiice jablkd
‘ChaxxHo cy Mmupwucane 3peine jadyke’ (SSJ). Pycku xorHatu obousmos noOujeH
pesynrarom npedukcanuje *ob- + *vonjati (Fasmer, 1986) ¢yHKIHOHHUIIE Kao
TJIaroJI mepuenTuBHOT HCKycTBa (MAS), Mmana ppekBeHnHja BeroBe yroTpede Huje
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TOJIMKO BUCOKA Yy CaBPEMEHO] jJe3UYKO] MPAKCH.

['maron *njuxati, 3a4njy eTUMOIJIOTHjY jOI yBEK HE IOCTOjU oNIITenpruxBaheHo
MHUIIJbCH-E, Takohe craja y CKynuHy 0a3uyHUX riaroiia ojihakTOpHE MepIeIiinje.
[IpBa nHTEpIpETaIHja ce OcIama Ha TO JIa je OBaj TJIaroJl HacTao of riiaroja *pxati
1 MHUIIHjAJTHO *11- je mobujeHo on nmpedukca/mpeniora *sun- uiam *von- pe3ynraToMm
npepasiiarama, JIOK Jpyra WHTEpIpeTalfja TBPAU Jia OBaj IJIAroj MOTHYE W3
MParHI0EBPOIICKOI OHOMATOIIEjCKOI KOopeHa *meu-ks- (*neu-s-) ‘mwymuTH,
MUpHCATH YHUjH ce KOrHaTH cpehy y HEKUM CPOIHUM je3uliuMa: TOTCKU bi-niuhsjan
‘IpaTUTH, yIA3UTH y Tpar’, aHTJIOCAKCOHCKU niosan ‘UCTPaKUTH , EHTIIECKH nuzzle
‘PUTH BYIIKOM | I (ESSJA, 25: 158; Fasmer, 1986; ESUM, 4: 122; Pokorny, 1959:
768—769). Y caBpeMeHUM CIOBEHCKHM je3UIIMMa Takole Cy MPUCYTHU KOTHATH 3a
*njuxati Be3aHu 3a 0()aKTOPHY CEMAHTHKY: Y PYCKOM, OEJIOPYCKOM, YKPajHHCKOM,
JTY>)KUYKHUM, CPIICKOM U XPBATCKOM j€3UKY JaTH IJ1aroi pyHKIHOHUIIE Kao Oa3uaHH
IJIarojl 3a O3Ha4yaBame OJ(PAKTOPHE aKTUBHOCTH — pyc. Hioxamb (MAS), Omp.
nroxays (TSBM), yxp. rioxamu (SUM), noss. ToBop. niuchaé (SJP), tnyx. nuchaé
(HS), nimyx. nuchas (DNS), ¢.=x. wywumu/njusiti (RMS). Y cioBaukoM u Oyrapckom
JE3UKY ce IaTH IIaroj ynoTpeosbana MPeTexkKHO 32 )KUBOTHILE Y 3HAUCHY ‘TPAXKHUTH
HENITO wymKoM' — cird. nuchat’ (SSJ), Oyr. Hioxkam (RBE).

I'maron *¢uti mama3m cBoje MOPEKIIO Yy PaHAOEBPOIICKOM KOpeHy *(s)keu-
‘IaBaTH Makmby, omaxkaTH Tomohy uynuux oprama’ (ESUM, 6: 358-359; ESSJA,
4: 134-136; Fasmer, 1986; Kralik, 2015: 109). Y HekuM CIOBEHCKHM je3UIIUMa
HaBeJIEHH TJIarojl je CTeKao cTaryc 0a3WyHOr Tiarojia ayAUTHBHE MEpLENIyje H
Hajuenihe o3HayaBa CHTYaIUjy ca MEPUENTHBHUM HCKYCTBOM, OJHOCHO 3HAUCHC
gy’ — HIp. 6ap. wyys (TSBM), ykp. uymu (SUM), kpcH. uymu (RRS), cmd.
pocut, ¢ut (SSJ), c.=x. uymu/cuti (RMS; RSJ), Oyr. uysam (RBE). Ocum aynutnsHe
nepuenuuje, riaaron *cuti o3HauaBa U oN(AKTOpHY HEPLENLHUjy: Y PYCKOM,
JTY>)KAUYKHM, YEHIKOM, CJIOBAYKOM jE€3MKY HErOBH KOTHATH (YHKIHOHHUIIY Kao
[JIarOJIM TEPLUENTHBHE aKTUBHOCTH U TJIAr0JIv MEPUEITUBHOT UCKYCTBA — YII. PYC.
yyame (MAS), oss. czué¢ (SJP), tmyx. cué¢ (HS), mryx. cus (DNS), gem. cichat
(ISSC), cimu. cuchat (SST). Y GenopyckoM u yKpajuHCKOM *¢uti hyHKI[HOHHIIIE KA0
TJIAroJI OMIITE TepIeNIiije U BpIii (GyHKIIH]y Ti1aroyia meprenTHBHOT UCKYCTBa y
KOMOMHALMjU ca MMEHULIOM ‘MUpHC: 01p. aduysays nax (TSBM), yxp. siouysamu
sanax (SUM) ‘ocehatu mupuc’.

I'maron *pxati je eTHMOIIOIIKM IOBE3aH Ca WMEHHUIIOM *vonja ‘Mupuc’
(ESUM, 6: 54; Fasmer, 1986). Mako HaBeAeHH TIarojl MMa pPEIaTUBHO Mamby
pacnpocTpameHOCT Mel)y caBpeMEHHM CIIOBEHCKHM je3HMIMMa, OH (DYHKIIMOHMIIIS
Kao 0a3MYHU TI1aroj MepuenTHBHE aKTUBHOCTH Y TIOJHCKOM M CJIOBEHAYKOM — MOJb.
wagcha¢ (SJP), cia. vohati (SSKIJ), a pycku KOTHAT O.1a20yxams ‘OTOJHO, TIPH]jaTHO
mupucati’ (MAS) cTekao je cTaTyc CeH30PHOT IUIaroyia Koju 03HauaBa UCKJbYYHUBO
npHjaTaH 3a eKCIepHjeHcepa/TOBOPHUKAa MHPHUC JTOOMBIINM — HAjBEpOBATHU]E MO
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yTHIIjeM TpUKor je3uka — npedukc odpazoBaH o1 *holgv ‘mpekpacan, OnucTas’
(Fasmer, 1986).

Hexwu crioBeHCKH je3UIH Cy pa3BHIIH 0J(QaKTOPHO 3HAUCH-E KOJ I1arona *dusiti
KOju je mobujeH ox uMeHute *duxv ‘myx’ (ESSJA, 5: 153-154, 164-165; ESUM,
2: 150; Fasmer, 1986). ¥ mporecy cBor pa3BUTKa HaBEIEHH TJIAroJl j€ Pa3IMKOBA0
(u3nuko u onhakTOPHO 3HAUCH-E TTOMONY aKIleHaTa ¥ WHTOHAIHja (YII. ¢. Oy wumu
‘TYLWIUTH, JABUTH — OVwumu ‘MUpUcAaTH’) WIM MOMONY IJIACOBHUX OMNO3ULHUja
s—$ (ym. ueml. dusit ‘nymata’ — dusit ‘MvupucaT’, cind. dusit’ ‘TyUIUTH, 1aBUTH —
dusit “‘vupucari’) (ESSJA, 5: 154). OBze ce omeT youaBa ceMaHTHYKA TTOBE3aHOCT
3HaUeHa ‘CTPYja Bazayxa’ ca 3HaUeHeM ‘MUPHUC’ Kao KoJ riiarona *paxati/*paxnoti.
MebhyTtum, demkn dusit u clIoBauku dusit’ Cy Beh w3anum U3 akTUBHE yroTpede y
caBpeMeHO] je3nykoj rmpakcu. CIoBeHaYKu KOTHAT disati ‘Mupucatu’ HacTalu O
*dysati (ESSJA, 5: 205), koju je eTHMOJIOIIKY TIoBe3aH ca *duxw (Fasmer, 1986),
BpIIK (DYHKIIU]y CEH30PHOT KOIyJIaTUBHOT IJ1arojia — Hup. Zrak je disal od samega
cvetja ‘Basznyx je mupucao Ha camo meehe’ (SSKJ).

Ha cemanTrukoM nosby oJdakTopHe nepueniiyje nepudepHo MecTo 3ay3umMa
rarojl *pwzdeti uMju KOTHATH Cy pyc. 630emov ‘npaetu’ (MAS), ykp. 630imu
‘mpuretn’ (ESUM, 1: 180), mosw. bzdzi¢ ‘npmetn’ (SJP), uwern. bzdit ‘npmetn’ (ERSJ:
77), cimu. bzdiet ‘nipneTu; cmpnety, 3ayaapatu’ (SSJ), cnH. pezdeti ‘npaetn’ (SSKJ),
c. baszoemu ‘cmpaetu, 3aynapatu’ (ERSJ: 77), x. bazdjeti ‘npnetn, cmpaern’ (ERHSJ,
1: 125-126), mak. 6a3ou ‘cmpaetu, 3aynapatu (DRMIY, Oyr. nv304 ‘npaetn’ (RBE).
Ty ce youaBa ciu4yHa CeMaHTHUYKa TpaHC(opMallrja U3 ‘UCIYIITATH T'ac U3 I[peBa’
y ‘“3JaBaTH HENpHjaTaH MHUPUC Kao M Ko *paxati/*paxnoti u *dusiti. Kornaru
KOJH Cy CTEKJIH OJI()aKTOPHO 3HAUCH¢ (YHKITMOHHIITY Kao CEH30PHH TJIArONIH 3a
O3HauaBambe MEPUUIIpamba HEPUjaTHOT MUpPHUCA.

Mely ekcemama Koje 03Ha4YaBajy CUTyalrje ca 0JIpaKTOPHOM TIEPIICTIIIH]OM
MOCTOje M OHE KOj€ HUCY CIOBEHCKOT mopekiia. CpIICKU M XPBATCKH Mupucamu/
mirisati, MAaKEIOHCKU Mupuca M OyrapcKu Mupuuia Cy HaCTaJu Ha OCHOBY UMEHUIIA
C.-X. MUpUc/miris, MaKk. Mupuc ‘MUpHC’, Mupuzoa ‘MUpPHUC, HETIpHjaTaH MUPUC’, OYT.
Mupuzma ‘MUPUC’ TI033jMIJbEHUX U3 TPUKOT je3uka. [lopeksio rpuke UMEHHIIE UDpOV
‘MHPO’ MOXKE Ce€ TIOBE3aTH ca MPAanHI0EBPOIICKUM KOPEHOM *smeru- ‘MacT, mpemas’
(Beekes, 2010: 983; Pokorny, 1959: 970-971; Fasmer, 1986). Jy>KHOCIOBEHCKH
[JIAroJId HACTAJIU OJf UOPOV 3ay3UMajy HEHTPAJIHO MECTO Yy CHCTEMY Tjaroja
oJakTOpHE meprieniyje U QyHKIIMOHUITY Kao TJIarojIu MepIernTHBHE aKTUBHOCTH,
CCH30pHU KOMYJATUBHU TJIATOJH, aJli W TJIaroJId MepIeNnTHONITHOCTH — YII. Mak.
I'o mupucawe ysekemo ‘On je mupucao uper’, [lsexuroama mupucaam ‘llsehe
mupumie’ (DRMJ).

OcHuM JIleKCHYKHMX, TpaMaTH4Ka CpeicTBa Takohe omoryhyjy cloBeHCKHM
jesunuMa Ja u3pasze 3HauyeHke IEeplIeNnTUBHOr akta. Ha mnpumep, 3Haueme
TIePIICTITHOMITHOCTH CE Pean3yje y HEKUM CJIOBECHCKUM je3WITMa ITOMOhy To1aBama
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Mopdeme HacTalle o MpacloBEHCKe MoBpaTHe 3aMeHuIe *s¢. Kaga oBo 3Haueme
JI0JIa3u 10 U3pakaja, eKCIeprjeHcep KOju ce OOMYHO I0jaBJbyje Ka0 CHHTAKCHYKH
cy0jexaT n30ocTaBJba ce M MocTaje mocMarpad cutyanuje (Paduceva, 2004: 203). ¥V
Hajuenthum ciaydajeBuma Mopdemy *s¢ mo0OHjajy rinaroiu NeprenTHBHOT UCKYCTBA.
UzpakaBame 3Hauema MAacMBHE MEpLENIHje MIUPOKO je PaclpoCTpameHo Mehy
CaBPEMEHUM CIIOBEHCKMM je3ULUMa — HIIP. C. [Jum ce u daswe wiupu, ocelia ce mupuc
eyme, 6a30yx je npuaudno 3azalen, a 0eo odunasHuye 00 wymuye 00 Anamunckoz
nyma je sameopen (PL). Ilopen pednekcnBHEe KOHCTPYKITH]E, Y HEKUM CJIOBEHCKUM
jesunuma, TauHWje y YKPajUHCKOM, KapHaTo-pyCHHCKOM, IOJHCKOM, YEIIKOM,
CIIOBaYKOM, CIIOBEHAUYKOM j€3MKYy ymnoTpeOsbaBa ce moceOHa OeznuuHa (anu y
HEKMM YCJIOBMMa W JIMYHA’) MPEAMKATUBHA KOHCTpyKUMja ,,*byti + MHOUHUTHB'
KOja CJIY>KH Kao MPEANKAT NePUEeHTHOMIHOCTH. Y MO3ulIuju UHOUHUTHBA Hajuerrhe
CTOje TJIaroJIM TEepIENTUBHOI UCKYCTBA M Y TOM CIy4ajy HaBeleHa KOHCTPYKIIHja
O3HaYaBa CHUTYaIHjy y K0joj ce paad o MOTYhHOCTH Teplenuuje — HIp. YKp. B
Keapmupi, 3 AKOi OY10 uymu 3anax 2asy, nposxcuas 64-piunuil yonosik ‘Y crany
U3 Kojera ce MHpHUCao rac ctaHoBao je 64-rogummu mymkapan (LMN), kpcH.
Twum He Oytiua 00 KOyKwl, a yoice ObLIO Yymu 3anax HaHbkoso2o yupy ‘Hucam jorr
cTHIIa 10 KaBe3a, a Beh ce ocehao mupuc ouese manente’ (MC), cimu. Vo vzduchu
bolo citit vonu knih, nadsenia ale aj kavy Y Baszmyxy ce ocehao Mupuc Kmura,
eaty3ujasma u kade’ (SK), cia. V avto sem natocil véeraj poln rezervoar in danes
je bilo vohati bencin v notranjosti ‘Jy4de caM HalyHUO TIyH pe3epBOap ayTa u JlaHac
ce oceha Mupuc 6en3una ynyrpa (BMW).

be3 063upa Ha TO 1IITO je BehmHa CIIOBEHCKUX T1aroia oyihakTOPHE MepIeTIiije
HacyieheHa M3 MPaclOBEHCKOI JIEKCHYKOI CJI0ja, Y CBAKOM jE3UKY j€ JICKCHUYKH
CHCTEM OpraHu30BaH Ha nocebaH HauuH. Y Tabenu 1 je mpukazana quctpulynmja
CJIOBEHCKUX 0a3MYHMX TJIarosia oJihakTopHe Mepleniuje:

2 O ynorpeGu HaBe/leHe KOHCTPYKIjE Y YKPAjHHCKOM, TI0JhCKOM, YETIKOM, CIOBAYKOM H CIIOBEHAUKOM je3uKy — B. Sul’zuk, 2010;
Jedrzejowski — Staniewski, 2021; Havranek — Jedlicka, 1981; Ruzicka, 1966; Kanazashi, 2019.
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Tadena 1. [luctpulyiinja CIOBEHCKMX 0a3MUHUX IJ1arosia o(akTopHe Neplerniimje

Excniepujencep DeHoMeH
1aroim [JIArOJN CCH30pHU [1aroJiu CCH30PHHU
MEPIENTUBHE | HEPUENTHBHOT | KOIYJIATHBHU | EPIENTUOMIHOCT | TIIAroJIn
AKTUBHOCTH | HCKYCTBa 1aroJiu
pycKkH HIOXAMb o0boHsmo naxuymo ouywamscsi 6razoyxamo (+)
uysme 60HAMb (—)
owyujams/uye- cmepoems (—)
€cmeosams 3anax
0eJI0pyCcKH HIOXayb aouysayb nax Nnaxuyys aouysayya cmaAposeys (—)
emypoo3siys (—)
YKpajuHCKHU HIoXamu 8IOUy6aAMU 3aNax | NAXHYMu oymu eiouyeamu/ | cmepoimu (—)
uymu yymu (3anax) sonsmu (—)
Kapmnaro- naxamu 3anaxosamu naxwymu Ovimu wymu 3anax | eonsimu (—)
PYCHHCKH uymu 3anax cmepoimu (<)
NMOJ/bCKHU wgchac czué (zapach) pachniec (by¢) czuc Smierdzie¢ ()
niuchaé pachng¢ cuchngé (-)
TOPHOIYRUYKHU | Cuchaé ¢ué (won) wonje¢ cuc so smjerdzec (—)
nuchaé smjerdzic¢ (—)
JOHO0JIYKHYKH | cus cus (won) wonjas cus se smjerzis (—)
nuchas
YelKH Cichat citit viini voneét byt citit (viini) smrdét (—)
zapachat (-)
pachnout (-)
CJ10BAYKHU Cuchat citit vonu vonat’ byt citit' (vonu) zapachat (-)
pachnut (—)
smrdiet (—)
CJIOBEHAYKHU vohati vohati disati biti vohati (vonj) |smrdeti (—)
duhati duhati vohati se vonjati (+)
XpPBAaTCKHU mirisati osjecati miris mirisati osjecati se smrdjeti (<)
njusiti mirisati pahati (+/-)
vonjati (+/-)
CPICKH Mupucamu ocehamu mupuc | mupucamu ocelhamu ce cmpoemu (—)
FoYuUmu Mupucamu naxamu (+/-)
soramu (+/—)
MaKeTOHCKHA mupuca YyeCcmeyeam Mupuca ce uyecmeysa mupuca (+/-)
Mupuc ce mupuca
Oyrapcku Mupuwa yygcmeam Mupuma yyecmea ce 6oms (—)
Mupusma Mupuwa ce cmvpos (—)
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Cynehu no ropenasenenoj Tabenu, moxkemo pehu cnenehe: (1) y MHOruM
CIIOBEHCKMM je3UIIMMa Ce youaBa jacHa Oro3uiirja u3mel)y 3Hauema meprenTuBHe
aKTUBHOCTH M I71aroja epuenTHBHOT HCKYCTBA, OTHOCHO Pa3IMKOBAaE IIOMEHY THX
JIBajy 3HaUeHa MPIJIMKOM JIEKCHKalu3aluje (Hip. Onp. Hoxaybs — aduysays nax,
yeul. cichat — citit viini, X. mirisati — osjecati miris); (2) MHOTH CIOBEHCKH je3HIIH
noceayjy rpaMaTH4Ka CpEeACTBa 3a W3pakaBamke 3HAYCHa NEeplHeNTHOMITHOCTH,
OJTHOCHO peQIICKCUBHY KOHCTPYKIU]Y Wi ,,*byti + nnpuHuTHB"; (3) ¥y mopehemy
ca BU3YEJIIHOM M ay[NTHBHOM IEPLENIHjOM, 3HAUCHE IEePLUENTHBHOT HCKYCTBA je
ciabuje paszpal)eHO y MHOTHM CIIOBEHCKUM je3UI[MMa U CTOTra YeCTO He TIOCTOje UITH
HE TOJHMKO YECTO C€ yNoTpedspaBajy MOCeOHE JIEKCEME 32 OBO 3HAYCHE U YMECTO
BUX Ce KOPUCTE TJaroiiy OMIITe Meplerniuuje ca 3HadewmeM ‘ocehatn’ (HIp. pyc.
owyuams/uyecmeosams 3anax, Cnd. citit' vonu, Oyr. uwyecmeam mupuszma ‘ocehatu
MHPHUC’); (4) KOrHaTH HACTAU On *paxati/*paxngti u *vonjati y CaBpEeMEHUM
CJIOBEHCKHUM je3UITNMa U3PpakaBajy pa3IuunTe CTEIICHE MHTEH3UTETa MUpHUca (HIIp.
pyc. 60oHAmb ‘CMpPAETH, TIIYXK. wonje¢ ‘Mupucatu (1 100po U JIolie)’, CIH. vonjati
‘JIero MUpHUCATH | Cl.), 10K ce *smubrdéti ynoTpedsbaBa HCKIbYUHMBO 32 U3pakaBarbe
HEMpHUjaTHOT MHUPHUCA, MaJa Ce CTENEeHN MHTEH3UTETa CMpaja MM HUjaHce IaTor
NEPUEHTUBHOT aKTa MOTY Pa3JIMKOBATH (HIp. 4Yell smrdeét jako CMpHIeTH’, C.-X.
cmpoemu/smrdjeti, Mak. cmMpOu ‘YyIUHUTH HEIITO A CMPAU, ce cMpou ‘TIOCTaTH
CMpPIJBHUB’).

4. TMArosnn oneAKTOPHE MNMEPLENUUNJE
Y BAYKO-CPEMCKOM PYCUHCKOM JE3UKY

OBgaj onespak he Outu nocseheH aHaxu3M raaroia ojipakTopHe IepUenuje y
0auKO-CPEMCKOM PYCHHCKOM je3MKY KOja ce ociiamha Ha BubeproBy kiacudukaiujy
rnarosa neprenuuje. [Tpunukom ananuze heMo CKpeHYTH MaXXiwby Ha CIMYHOCTH U
pas3imKe ca CHCTEMHMA Tarosia oyi)aKTOpHE MEepIENIje y IPyTUM CIOBEHCKUM
jesunmma.

41. TMArrosiv nePUENTUMBHE AKTUBHOCTU

Y 6auKo-cpeMCKOM PYCHHCKOM je3UKY ITOCTO]j€ /IBa I1arojia Koja cy Haclehena
U3 MPACIOBEHCKOT *njuxhati, OMHOCHO HiOXay ‘FYIINTH W FHETOB JEMUHYTHBHU
00K Hroxyuy ‘wymikati’. O0a Tiarona omnucyjy CUTyalujy y Kojoj eKCIepHjeHT
MOKYyIIaBa Jia OCETHU CTUMYJI, OHOCHO HEKH MUPHUC WUJIM OCTaTaK MUpUCA OOMYHO
HEMOCPEAHUM JIOJUPOM YYJIHOT OpraHa MHpHca ca cTuMysioM. OBakBa CHTyaluja
je Hajuemhe moBe3aHa ca WYIIKAKBEM O]l CTPAHE JKUBOTHIGA, alld MOXE Jla ce
yImoTpeou u 3a 4oBeka. Y Peunuky pycunckoe napooHoe jesuxa npumehyje ce ma
Ce TIIaroJl Hoxyuy ynoTpedibaBa NCKIBYUUBO 3a U3PaXKaBake IYIICHA 0] CTpaHe
xuBotuma (SRNJA, 1: 828) nako ce cpehy npumepn y kojuma je cyOjexar JbyAcKO
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ouhe. [Ipu ynorpeOu HaBeIeHUX TJIaroia eKCIepujeHcep ce peanusyje kao cyojekar
Ha CHHTAKCHIKOM HHBOY, JOK CTHUMYJI KOJH je TpakKeH OII CTPaHEe CKCIEpHjeHCcepa
0jaBJbyje ce y MO3UIINj1 CHHTaKCHYKOT 00jeKTa.

(1) Hem niroze snaxu yusunuzayui. Okynanu 3me we y 03epy, Homum 3me
oanel pavkosanu U HIOXauu.

‘Hema Hurne 3uakoBa nuBuiuzanuje. OKymaiu cMo ce y je3epy, 3aTHM
cMo JaJke Oayspanu u mwymwi’ (IM)

(2) [TTwuuox]| Hioxan opaey, 036uean enagy sice b6u onaxan 6030yX, ai€ 1EM
beorcan u besxcai.

‘[IIcuh] je wymuo myT, IOAKUTao je riaBy Aa OU MOMUPHCA0 Ba3AyX, ajlH
je camo Tpuao u Tpyao’ (ZH 3/2008 mpema SRNJA, 1: 828)

(3) Llmenu Hioxa 000KOIG U 02AHS 3A5UKU, A 5 30€PaM KOHAPYKU U CKIA0AM
ux 0o cHona.

‘Imenu wymn yHAOKOJO M Tepa 3eunhe, a ja cakynbaM I'paHYHIle H
cnaxkeMm ux Ha cHorr’ (MK)

4) Jlazap we nazuna u eon moxyu nocyens. (SV)

‘Jlazap ce Harumwe U WYIIKAa KPEeBET

ITopen Tora, MOCTOjU W CHHOHMMHYAH TJArojl naxay ‘MHUPHCATH KOJH
BOJIM CBOjEe MOPEKJIO Ol MPACIOBEHCKOTr *paxati. HageBenu rmaroi, 3a pasimky
07l TOPEHABECHUX TJarojia, He MOApa3yMeBa HerocpeaaH JOJUp YyJTHOr opraHa
MHUpHCA ca CTUMYJIOM, Beh eKcIepHjeHcep yaulle BazayX Aa OCETH MHPHUC Heder
WJIM HEKOora KOjU Ce MPEHOCH CTPYjOM Basjyxa. Y3 OBaj IJIaroj eKcClepujeHcep
Taxohe CTOj! y MO3UITHj! CHHTAKCHYKOT Cy0jeKTa y 00Ky HOMUHATHBA, & CTUMYJI
— Y TIO3HIIUjH TUPEKTHE JIOYHE y 00JMKY aKy3aTHBa.

(5) Hpuyaeyem yeno ry obnauxy omeepam 20, Xnam GOHKA 21A8Y, 3AKYKYEM
BOHKA, NAXAM WBUNCU BO30VX U BUMPUK 3 [[yHAI0, A€ HiY 00 MOo2o.

‘JloBnaunM Teno Mpema Mpo3opdyuhly, OTBapaM ra, rypaMm HalloJbe IJIaBy,
MPOBUPYjeM HaroJbe, MUPHILEM CBEKHU Ba3ayx u BeTpuh ca /lyHasa, anu
Humta ox Tora’ (IM)

(6) 3menvosanu we Oui u HOYU, ANE NAX CMPeman IAEM 3A8AHCAMUX U
HAXMYPeHUX J10030X XMOPU HE MAU O3eKy naxay Keem.

‘CMemuBaly Ccy ce JaHW W HOWM, ajlu MHUpPHC je CpeTao camo 3ay3eTe U
HaMpIITEHE JbyJIe KOjU HUCY UMaJIi BOJby fa Mupuiny uset’ (ZH 1/2022)
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4.2. TMArosv nepUENTUBHOI NCKYCTBA

Y 0auko-CPEeMCKOM PYCHHCKOM je3WKYy, Ka0 M Y MHOTUM CJIOBEHCKHM
je3uinmMMa, HeaocTaje MmoceOHa JiIeKceMa 3a O3HavyaBamhe 3HAYCHA IEePIEHTHBHOT
rckycTBa. OBOM YMCHHUIIOM C€ pa3iKyje oJ(aKkTopHa MEpLEHIrja Ol BU3yallHEe
W ayJIUTHUBHE MEPLENIIH]je 32 Koje TOCToje oceOHe JIEKCeMe 3a 03HAUABAhE 3HAUCHA
TIepIieTIje WHEPTHOT OJHOCHO HEWMHTEHIIMOHAJTHOT TUMA (Y. 6ud3uy ‘BUACTH,
yyy ‘gytm’ — merasbHO B. Okano, 2017; 2022). Mehytum, moTpebHO je mctahm
nma 0e3 o03mpa Ha HENOCTajamke MoceOHe JEKCEME 3a O03HAYaBambe NTATOT 3HAUCHA
UIAK TOCTOJH Pa3IMKOBamke M3Mel)y meprenTHBHE aKTHBHOCTH M TIEPICHTHBHOT
HCKyCTBa. 3a M3pakaBame HABEICHOT 3HAYCHa YMoTpedJhaBa ce IIAroy OIMIITe
niepuenuuje yyecmeosay ‘oceharn’ (Hajuemnrhe je mpahen nMeHuIOM nax ‘Mupuc’)
KOjU TI0 TIpaBWJIy ONHUCYje CUTyalujy ca oi(pakTOpPHOM IMEpILENIUjoM Koja ce
OCTBapyje HE3aBHCHO Of1 )KeJbe MJIM HMHTEHLHje eKCIIepHjeHcepa.

(7) 3naw mu osice s uwe sute yyscmeyem nax metl JHcemu yo com 10 Maaou
opan, 3 KOHbMU 3d NIY20M X003el 00 pana 00 3MepKy, Kelbo pasz u no
Mewmauxy.

‘3Ham TH /12 ja jomr yBeK ocehaMm MHpHC OBe 3eMJbe IITO CaM je MIlaf
0pao, ca KOWwMMa 3a IJIyTOM UIIa0 Off jyTpa A0 CyMpaka, KOJIMKO IIyTa U
o meceunuu’ (JUP)

(8) Moowcebyy wepyo moeo AHpawans noscada 3H08a nOUY8CME08aY NAX
naxcuyu, nocayxay AK SyCKu cuda Koo OONiHu Ked OpaHs 2yuamka,
CmpemHyy we 303 OABHUMA NAUMAWAMU, CYUEOaMU, 303 POO3UHY),
wiecmpy, €t MysHcom U hamuiuro.

‘Moxe Outn nma he cprie oBor JapamrdaHa TMOXKEJICTH MTOHOBO Ja OCETH
MHPHUC JTUBaJIe, MOCIyIIa KaKO T'YCKe IIHIITE OKO JIOJNWHE KaJ| IITHUTE
rymduhu, cpeTHe ce ca JaBHUM IpUjaTesbuMa, CyCeANMa, Ca POLOHMHOM,
CECTpOM, BbeHUM MY>keM U nopoauiiom’ (RuS)

Y THM KOHTeKcTHMMa HHje Moryhe ymoTpeOWTH Tiaroie TNeplenTHBHE
AKTUBHOCTH Kao0 IIITO CY HIoXay ‘BYIIUTH , HIOXYUY ‘BbyIIKATH U naxay ‘MUApUcaT’.

4.3. CEH30OPHU KOMYNATUBHU INMArosmnun

CeH30pHH KOITyJIaTUBHHU TJ1aroiu pedepuiny He caMo O BPCTH IepPUEHTHBHOT
MoOmaiuTeTa, Beh M 0 JECKPUIITHUBHO] U €BAIIYaTHBHO] OCOOWHH CTCUEHOT TYJIHOT
ytucka. [lpu ynoTrpeOW riaroja OBOT THIA HUXOBA JIONyHA MOXe jaa Oyne
aaBepOMjanHa M Kjay3ajHa — Ha pumep, Jyuan uzeneda neno y mom ooeny, 16oj
bpam usaneda kao oa nuje ce nacnasao, Fbena uoeja 36yuu npusnauno, theeos 2nac
36yuu kao 0a 0onasu u3z menegpoucke caywanuye. Kaga ce paau o onpakTopHo]
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MEepLENIUji, Y 0auKo-CPEMCKOM PYCHHCKOM je3UKYy (YHKIH]Yy CEH30pHOT
KOITYJIATUBHOT TJIaroJia BPILHY IIIaroJl #aXHYY KOjU IIOTHYE U3 TPACIOBEHCKOT I1aroja
*paxngti. HaBeJleHH TJ1aroi 3axTeBa pa3jiMunuTe THIIOBE JIOIYHA Y 3aBHCHOCTH O]l
3Havyema. (a) Kama ce ommcyjy necKpuNTUBHE WM €BalyaTHBHE OCOOMHE M3BOpa
WA HOCHOIIA MUPHCA, ¥ TIO3UIIU]A CHHTAKCUYIKOT Cy0jeKTa CTOjU CTUMYJ, JIOK je
JOITyHa ajBepOHMjaiHa WM Kjay3allHa Koja Maje MECKPHIIIHN]y WIIH €BaIyaIu]y
MEpPHCA O KOJeM Ce PaJIH.

(9) —Ieit, ecm, ane nisiK wie HE MOdCEM 3002A0HYY YO OU MAK KPAUWHE MO0
NAXHYY.

‘— Jla, ©Ma, amy HUKAKO HE MOXEMO Jla CE CETHMO IITa OW OBAKO JIETIO
Mmoo na mupuine’ (VN 1/2013)

(10)A4.n€ ked byd3eut myuiuy npes pox — npes 08a €Cy yaphu Xaieob, Kk oaamo, a
8ey OOCMAanews OULU HCUMHU XA€0, ma meou 0cemuil, H#ce 60H Max NAxXHE,
SK 103060 Keuuye.

‘Anu kana OyJienn Mopao 3a rOJIMHY — 3a JIBE JeCTH I[PHHU XJIeO, Kao 0J1aTo,
a OHJ1a IoOujel MIIeHUYHHU XJ1e0, 1a Taja henr oceTuTH 1a OH MUpPHIIIE
kao nBehe 1o3e’ (HK)

Kama ce mpeHOoCH caMO Ta YHILCHHIA Ja CTUMYJ U3/1ajeé HEKU MUPHC WJTH
KaJl je eKCIICPHjeHCePY jaCHO M3 KOHTEKCTa O KOjeM MHUPHUCY je ped, JIOMyHa Y3
CCH30pPHH KOIYJAaTUBHH TJIaroJl nAXHYYy Ce W30CTaBJba. Y HABEJICHUM 3HauCHUMa
SKCIIePUjEHCED je CUTYpaH Yy TO IITa WU KO U3/1ajeé MUPHC O KOjeM Ce paJiv, OJJHOCHO
y OBHM CJTyuajeBUMa ce BpcTa Mupuca ojipel)yje Ha HauMH KOju ce eKCIepujeHCcepy
YUHH HAJJIOTUYHUJUM U HAjIIPUPOTHUJUM.

(11) Kseye mune He 1em npemo dice naxwe.
‘IIBehe je mumo He camo 3aTo mTo Mupuie’ (PP)

(12)Keo 3me npuposnosanu ocueom y Aecmpanui u my yo euoseid,
Hawa codeweoniya NPUEMHO HECNOO3UBAHA Jice ule Mu My uuje euie
K8AIUMEMHO U 30pA60 KOCMUPAME, Jce NONCUBA CMAUHA, Jce OUHS NAXHE
y yanetl Kyxui, sxce we doma eapu, |[...].

‘Kaga cMo ynopehuBanu )KuBOT y AycTpaJiiju U OBJE LITO caM BUJETA,
Hallla caroBOpHUIIA je Ouiia MpHjaTHO M3HEHaljeHa To ce MU OBJIE jOII
YBEK KBAJMTETHO M 3][pPaBO XPaHUMO, IITO je XpaHa YKYCHa, IITO JIUHbA
MHUPHIIIC y 1IEJ10j KyXUbH, ITO ce koj kKyhe kyBa, [...]"” (RS 3.9.2023.)

(6) Kan Hexu ¢eHomeHn johe y HajHENOCPEAHHjH KOHTAKT Ca H3BOPOM
WJIM HOCHOLIEM MHUpHCa U 300T TOra Mmocraje MUPHIILIbAB HIIH KaJl eKCIIepHjeHcep
HEOUYEKMBAHO OCETH HEKH MHUPHUC Ha KOjU MHCJIH, YIIOTpeOJbaBajy ce y3 HaBeICHH
JIarosl NPeJIOMIKO-TIa/Ie)KHE KOHCTpyKumje ,,ha + N, “ u ,3a + N« TIpema
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Ipamamuyu pycunckoe jesuxa (Ramaé¢, 2006: 353), 3abenexeHa je camo
KOHCTpyKuuja ,,ha + N, “Koja ce nojaBJbyje KOJ riaroja naxwyy — B. mpumepe (13)
u (14), anu, xkao y npumepy (15), KoJ HEKHUX ayTOpa/TOBOPHUKA Ce€ youaBa U ynoTpeda
KOHCTpYKUHje ,,3a + N, “yucrom sHauermy. Ha ynotpeby oBe Apyre KOHCTpYKIIHje
yTHYe CHHOHUMHUYHU TJAroil uyy ‘4yTH; ocehaTw MUPHC’ KOjU jeé CeMaHTHYKH
CJIMYaH TIJarojly naxuyy W Be3yje ce ca HaBEICHHM JBEMa KOHCTpyKIujama Oe3
CYIITHHCKOT 3HAa4eHCKOT pa3iaukoBama (Ramac, 2006: 220).

‘Mupucahe BypheBo Ha ykycHe Tynamie MHOrEX KyBapa' (VV)

(14) Keo noy nouunana kono wmupu nononaonio, 6a1an NOYUHAR NAXHYY HA
ouM.

‘Kaga je Hoh mounmana OKO YETHUPH MOMOAHE, CEJIO je MOYMIbANo Aa
mupuiie Ha 1um’ (VN 4/2019)

(15) Buosen com nomum, no meapu, Keo yic IEACAN Y XUNCU A YA NPOCMOPUSL

moma ucma ciaokocy.
‘Buneo cam 3atum, 10 JIAITY, KaJ je Beh jexao y coOu a 1ienia mpocTopuja
je mupucana Ha 61aro uctpyineno Bohe, camo 0e3 depMmenTa, Kao 1a je
ocTaja Ta ucta ciatkoha’ (MH)

[Ipema Usuh (Ivi¢, 2007: 299), y cprcKkoM je3uKy ce KOPUCTH KOHCTPYKITH]ja

»Ha+N, “y0e3nMMYH0j pEeUCHHIH KaJl EKCIIEPU]EHCED HUJ€ CUTYPaH [1a JI j€ IEroB
CTEeYE€H YyJIHH yTUCAK Taj MUPHC 3a KOJH 3HA MJIM Ha KOjM MUCIH — HIIp. Ty Mupuwe

MupHcao Ha npxxkeHo Meco’ (Ramac, 2006: 353). Kako Oucmo oapeaunnu na jiu je
Oe3nuyHa ynorpeba HaBEJECHOr IJIaroja MOCJeNuIla yTHIAja CPICKOT je3uKa WM
He, MOTPeOHO je JeTajbHMja aHaM3a CHHTAKCHYKUX OCOOMHA HaBEISHOT TIlaroja
ca Behum koprycom.

4.4. TNArosv nePUENTUBHOCTU

Imaronu mnepuenTtuOwimHOCTH pedepumy o MoryhHocTH TepHunupama
HEKOT' MEepIENTUBHOr (peHOMeHa. Y 0adKo-CPEMCKOM PYCHHCKOM je3HKY IOCTOje
JIBA pa3M4MTa HAaYMHA 32 U3pakaBame OBE ceMaHTHuKe 30He. [IpBo je ymorpeba
Oe3MYHe TpeluKaTHBHE KOHCTPYKIIHje ,,0)yy + WHPUHUTUB KOja ce Tpe CBera
¢dokycupa Ha MoryhHocT neprentuBHOr uckycTBa. Kana je y muramy ondaxTopHa
TIepIienIja, yrmoTpedshaBajy ce KOHCTPYKIHje Oyy uyy ‘MHUpPHUCATH ce U OyYy
yyecmeosay (nax) ‘oceharu ce’, y unjeM ce oOIHMKY Ipe3eHTa U30CTaBJba TJIAroil
Oyy xao mTo ce Buau y npumepy (17).
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(16) Broyu xono wmupox 2003urn 0Y10 4yy 360HKA 00 XUICU NALEHICKO, OUM,
YULYPHO wiMeye Naleau, ma com 00a1ax 3a8apid.

‘Hohac oxo ueTupu cata je cnosba y Kyhy yna3zuo MHpHUC TajbeBHHE,
UM, cUTypHO ¢y cmehe manunu ma cam 3atBopuo mpo3op’ (SRNJ)

(17) Meco yarc daxyc uyy.
‘Meco Beh mano mupuiue’ (DP)

(18) ¥ 8030yxy byno uyecmsosay nax apu.

‘Y Bazmyxy ce ocetro Mmupuc nponeha’ (ZH 5/2023)

Basbaso Ou jour 1oaTu 1a KOHCTPYKIH]Y OVYy yyy Y4eCTO PaTe MPeIJIonIKo-
najie’kHe KOHCTpyKumje ,,na + N, “wu ,3a + N “ kajna cy0jekar Koju MHa4e He
H3/1aje MUPHUC TI0CTajeé MUPHUIIIBAB 300T HEIIOCPETHOT KOHTAKTa ca M3BOPOM HIIH
HOCHOIIEM HEKOT MUpHca. Y IaTOM CIy4Yajy JTUPEKTHU o0jeKar BPIIU (QYHKIU]Y
HOCpEIHUKA TOI MUpHUCa U 00esleskaBa ce IoMohy o0jekaTckor akys3aTusa — yn. Yyy
ye, . 3a dozanom,  Inanenxky, ., Yyy ye, na docan, /narenxy,  ‘Mupuiuem Ha

nyBan/pakujy’ (Ramac, 2006: 220).

Hpyro je ynorpeba pediiekCuBHE KOHCTPYKIH]E ca we (< *s¢) koja Hajuemthe
OIKCYje CUTYyalljy ca IMAaCUBHOM OJ(AKTOPHOM CHUTYyallHjoM. 3a pa3iiuKy O
KOHCTPYKIIHja Oyy uyy v Oyy uyecmeosay (nax), 1atTa KOHCTPYKIIMja ce He oKycupa
Ha MOTYHHOCT MEpHEeNTHBHOT UCKYCTBA, HETO HA OCTBApPEHC HEUHTCHIIMOHAHOT
MEPUENTUBHOT aKTa MACHBHUM My TEM.

(19) Ak epasicoane npussenu, y 8030yXy uie Yy6CmMEYE NAX pPO3NyujeHell
naacmuKu, OeH3UHy U AYemony, a IOKAIHA CAMOYIPASA HA MePeH NOCIand
UHCNEKMOPOX Xmopu Ou MAnu GUAUMAy mom CAYHau 3ara0306ams
8030YX).

‘Kako cy rpahanu nmpujaBuim, y Ba3ayxy ce oceha mupuc ocinabibeHe
njacTuke, OCH3MHA M aleToHA, a JIOKaJHa CaMOyIpaBa je Ha TepeH
rocJiajia MHCIIEKTOPE Koju Ou Tpebasio Ja UCIUTajy 0Baj ci1yuaj 3arah)ema
Baznyxa’ (RTV 01.08.2024.)

(20) Toeo ous y wikonu wie wyecmeosan nax KUGIOUKox, KOIA4UKox u 080YU.

“Tor nana y mrkoiu ce oceTo Mupuc kuduuna, konaunha n Boha’ (VN
4/2022)



CJTOBEHCKU ITTAIOJ1M ONTOAKTOPHE MEPLIEMUMJE N FBUXOBE MAPAJIETIE Y BAYKO-CPEMCKOM PYCUHCKOM JE3VKY 47

4.5. CEH3OPHU MMArosmm

CeH30pHM T[JIarojid OIKCYjy penaTuBHO ,,cupoB” ocehaj Oe3 HaBohemwa
excriepujercepa (Viberg, 2021: 36). Y 0auko-CpeMCKOM PYCHHCKOM JIEKCUKOHY
y Ty KJIacy TJlarojia cmaja MpakTHYHO CaMo TJIAroJl wmepo3uy KOjU je HacTao Of
MPACIIOBEHCKOT Tiaronia *smordéti. Jlatu rinaron ce ynorpedsbaBa MCKIJBY4HBO 3a
03HaYaBambe CUTYalMje ca Kpajibe HelPUjaTHIM MUPHCOM, OTHOCHO cMpajoM. Jlatu
[JIaroJl Moceyje ABa CHHTAKCHMYKa MOJela: TPBU MOJEN je KaJ HEelITO MCIyIITa
Kpajibe HelpujaTaH MUPHC U Y TIO3UIIMJU CUHTAKCHYKOT CyOjeKTa CTOjH U3BOP MITH
HOCHJIAIl TOT HETPHjaTHOT MHUpHUCA, TOK APYTH MOJEIN ca MPeIJIOMIKO-TaIeKHOM
KOHCTPYKIHUjOM ,,ia + N, “ (KO HEKMX ayTOpa/TOBOPHHKA U ,,3a + N, ) ymyhyje
Ha Taj HEMpHjaTaH MUPHC KOju ce oceha Mmpeko cy0jeKTa-mocpeTHIKa.

(21) Haw cobeweonix Cunuwa Manu eeapu dce cmepeomun o mum dice
KOJICe MAEKO WMEPO3U U MA HENPUEMHU CMAK NARYE NPEmo Jce 6ei Ko3u
¥ 8anai€ €03a WUYKO, MA 8ey maxe u MJIEKO.

‘Hamr caroBopauk CuHnma Manu Kaxke J1a CTEepEOTHII O TOME Jia KO3je
MJIEKO CMpIM M MMa HeNpHjaTaH yKyc Biaaa 3aTo mTo BehnHa Ko3a y
cely jeze cBe, ma je onja TakBo U Mieko’ (RS 14.4.2018)

(22) O0 meou npewnu d6a mewayu, 0enonUs POULHE U WUMEPI3U 6uLe bapoicell.

‘On Tajia je mMpoIIJIo ABa Mecela, IeNoHnja pacte U cMpau cge jaue’ (RS
30.4.2018)

(23) Moii kou wimepdsu na enoil, 2a?

JIOKAJLY, HIKO20 KpeM HEU, Yyumameio.

‘[-..], jep je ueo nmokan cmpaeo Ha cBexe n3baueHy Oajery, a y JoKany,
HeMa HHUKora ceM e, yntaoue’ (IM)

4.6. CEMAHTUYKA OPTAHU3AUMNJA CUCTEMA
BA3UYHUX ITATOJ1A OJT®AKTOPHE MNMEPLIEMUUJE
Y BAYKO-CPEMCKOM PYCUHCKOM JE3UKY

Ha ocHOBy aHanmm3e cIpoBeIeHE y OBOM OJEJbKY MOTY C€ H3IBOJUTH
CEMaHTUYKa OpraHu3alyja cHcTeMa Oa3MYHHX Iiaroyia oyihakTOpHE TepIeriije
y 0auKo-CpEMCKOM PYCHHCKOM jE3MKY M HbEroBe 3ajeJHHYKEe W creruduyHe
KapaKTEPUCTHUKE Koje JIexke n3Mel)y pa3sMOTpeHOr U OCTaINX CIIOBEHCKUX je3UKa.
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Bauko-cpeMckM PYCHHCKH je3HWK JIEKCHKAJIHM3yje CEMaHTHYKO TIOTIOJbE
on(aKToOpHE TepIeniyje NnoMohy OazWYHHWX TJaroja HioXay, HIOXyuy, naxay,
yyecmeosay (nax), naxuyy, oyy uyy, oyy uyecmeogay (nax), uyy we v wmepo3uy.
Kao u y apyrum CIOBEHCKHM je3ulMMa, HABEACHH je3UK pa3iIHKyje MeT ITIaBHUX
CEeMaHTUYKHX 30Ha 0JI(aKTOPHE MepLeniyje KopucTehu U JeKCuIKa U rpaMaTuyka
cpeacTBa. 3Haueme MEPLENTHBHE AKTUBHOCTH JIEKCHKAJIM3Yjy TJIATONH HIOXAl,
moxyuy (< *njuxati) v naxay (< *paxati), 10K 3a 3HAUYCHE MEPLUEITUBHOT UCKYCTBA
HE TIOCTOjH TToCeOHa odaKTOpHA JIEKCeMa B YMECTO e ce yImoTpedshaBa TIIarol
OIIITE TIepueniuje uyscmeosay (nax). Kaga je ped o riaronmmMa Koju ykasyjy
Ha MEPUENTUBHE (PEHOMEH, y YJIO3H CEH30PHOI KOITyJIATHBHOI IJIAaroJia jaBjba ce
rnarois naxuyy (< *paxnoti), a y ceMaHTHYKO] 30HH NEPLENITUOMITHOCTH UCTYTAjy
rpamMaThuka CpeicTBa Kao MITO ¢y Oyy uyy (< *cuti) u Oyy uyscmeosay (nax) 3a
O3HauaBamk€ MOTYNHOCTH MEPUENTUBHOT aKkTa U uyy we (< *Cuti) 3a 03Ha4YaBambe
OCTBapema MAaCHBHOT TNEPLHENTHBHOI aKTa, JOK CE€ 3a WHTCH3UTET MHUpHCA
ynoTpebspaBa CEH30pHU TIAroi wmeposuy (< *smordeti) Koju ce TmojaBibyje
y KOHTEKCTHMa ca Kpajibe HempujaTHUM MupucoM. Huctpulyumja OasnyHUX
rinarosa oidakTopHe mepueniuje y 6a4ko-cpeMCKOM PYCHHCKOM Je3HKY MOXKE Ce
npeactaButh y Tabenu 2 npukaszaHoj aose:

Ta6ena 2. luctpubynuja 6a3uyHuX rinaroia ojapakTopHe Nepleniuje
y 0a4yK0-CPEMCKOM PYCHHCKOM jJe3HKY

CemanTHuka 30Ha: | [71arosim u npegukaru: CuHTaKkcHUYKe
Mojee:
I'marommn HioXay Ny, TV+N
om Acc
TIePLENTHBHE HIOXYUY
AKTHBHOCTH naxay
[marommu yyecmeosay (nax) Ny, TV+N,.
eI THBHOT
HCKYCTBa
Cenzopuu Naxuyy Ny, TV +Adv/ComCl
om
KOITYJIAaTUBHU Ny, tV+ua+N, /sa+N
TJIaroJIx
I'maromm oyy uyy Ny, T Pred+N,
MepHEenTHOMITHOCT N, +Pred(+ N, )+na+N, /+3a+N,
oyy uyecmeosay (nax) Ny, T Pred +N,
uyy we Ne. ™V
CeH30pHH IJIaroin wmeposuy Ny 7V
Ny, TV +ua+N, /+sa+N
om Acc Instr
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Meby clioBEeHCKUM je3uIIMMa YKjU Cy HaM MOAIH JOCTYITHH, 0a4K0-CPEMCKH
PYCHHCKH je3HK MOKa3yje BUCOKE CIIMYHOCTU Ca KaplaTo-PYCHHCKHUM, MOJHCKUM,
YeIIKUM, CIIOBAYKUM U YKPAjUHCKHUM je3ukoM. [IpBo, kapmaTo-pyCHHCKH U 0auKo-
CPEMCKH PYCHHCKH je3WK IOCeNyjy TIIaroiie HacTase ofl *paxati u *paxngti uzmehy
KOJUX CE youaBa CEMaHTHYKa OMO3UIIUja ePLENTHBHE AKTHBHOCTHU H EPIIEITHBHOT
(eHoMeHa. Y pa3MOTpeHOM je3uKy Takohe ce yrnoTpeOsbaBa KOHCTPYKIHja ,,*byti +
MHOUHUTHB 3a 03HAYABAHE MEPIEITUOMITHOCTH, OJJHOCHO CHTYaIlHje Yy KOjoj ce
paju o MOryhHOCTH OCTBaperma JaTor MEePUENTHBHOT aKTa, Maja y AaTOM je3UKy
ce KOPUCTH M pe(dIeKTHBHAa KOHCTPYKIIMja KOja Ce, 3a pas3JIMKy Off HaBelleHe
KOHCTPYKIIHje, GOKycHpa Ha OCTBAPCHEC HEMHTCHI[MOHATHOT MEPIENTHBHOT aKTa
MAaCHUBHHUM IyTeM. YTIOTpeOa pedIieKCMBHE KOHCTPYKLHje, Kao mTo npumehyje J.
Pamau (Ramac, 2006: 220), jecte HajBepOBaTHHjE YTULA] CPIICKOT MU XPBATCKOT
je3nKa ca KojuMa ce OauyKo-CPEMCKHM PYCHHCKH Je3WK Hajlash y CTaJHOM M
JIYyTOTPajHOM KOHTAKTy, Meh)yTHM, yodaBa ce U MmapajeirHa yrnorpeda CrioMeHyTHX
JIBEjY KOHCTPYKI[Hja KOJI UCTOT ayTOPa/TOBOPHUKA M HE MOXKE C€ YBEK 3aKJbYUUTH
Ja je To uHTepdepeHurja cprckor uin xpeatckor jesuka (Okano, 2022: 183-184).
Y Be3u ca TUM acrekToM Ou OuIta MOoTpeOHa JieTaJbHUja aHain3a Ha BeheM KopIycy.

5. 3AKJbYYHUN KOMEHTAPU

Y oBoMpazyjenpoBeaeHaaHaIM3a0a3unYHUX [I1arojaoipakTopHe IepLeuje
y 0auKo-CpPEMCKOM je3HWKy ca IMOCEOHHMM OCBPTOM Ha HHXOBY €THMOJIOTH]Y H
CeMaHTHUYKy opranm3aunujy. Pezynrarm anammze notBplhyjy cnexaehe: (1) kao u
JIPYTH CIIOBEHCKHM JE3WIIH, Pa3MOTPEHH jE3WK TOCEAyje JIEKCEME 3a O3HAaYaBambe
olI(paKTOpPHE CHUTYaIlHMje Koje Cy HaclieheHe W3 TMpaciIoBEHCKOT JIGKCHUKOT Clioja U
TO cy Hroxay, Hioxyuy (< *njuxati), naxay (< *paxati), naxuyy (< *paxnoti), 6yy uyy
(< *cuti), uyy we (< *cCuti) u wmepozuy (< *smordeti); (2) 3a pa3MOTPEHHU je3UK je
Takol)e peJieBaHTHA ONO3ULIMja U3Mel)y NeT rTaBHUX CEeMaHTUYKHX 30Ha [IepLeninje,
a Koje ce passiuKyjy MoMoNy JISKCHYKUX M TpaMaTHYKUX cpexactasa; (3) cynehu
0 AUCTPUOYIIMjH U CEMAaHTHUYKO] OPTaHM3aIMju 0a3WYHUX Tiarojia ojgakTopHe
TIepIerniuje, JeKCHYKN CHCTEM pa3MOTPEHOT je3nKa MMa HajBUIIE CIMYHOCTH ca
je3uIrMa Koju Cy TeHETCKH U apeaTHO MIOBE3aHU, OJHOCHO ca KapraTo-pPyCHHCKUM,
MOJbCKHUM, YCIIKUM, CIIOBAYKUM U YKPAjUHCKUM. Y OKBUPY OBOT paja pa3MOTPEHH
Cy camo 0a3W4HH TIaroiu ondakTopHe Nepueniuje, a nepudepHr Ui U3BEICHH
[JIATOJIM U MMEHUIIC HUCY Y3€TH y 003Hp M HBUMa Ou OHIlo MOTpeOHO MOCBETUTH
MaKIbY MTOCEOHOM MTPUITHKOM.
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Kaname Okano

SLAVIC VERBS OF OLFACTORY PERCEPTION AND
THEIR PARALLELS IN BACKA-SREM RUTHENIAN

SUMMARY

This paper is dedicated to analyzing basic verbs of olfactory perception in
the Backa-Srem Ruthenian language, with particular attention to their etymology
and semantic organization. From the perspective of Slavic etymology, as with other
contemporary Slavic languages, this language also possesses verbs of olfactory
perception inherited from Proto-Slavic verbs which directly or indirectly relate to
the olfactory perception. However, in each language, their distribution and lexical
systems are organized to varying degrees in different ways. The paper examines
the lexical system of basic olfactory perception verbs in the mentioned language
and confirms the following conclusions: (1) The language in question has verbs for
denoting olfactory situations that have originated from the Proto-Slavic verbs, such
as mjuxac ‘snift’, njuxcic ‘snift” (< *njuxati), paxac ‘smell at’ (< *paxati), paxnuc
‘smell’ (< *paxnoti), buc cuc ‘be olfactible’, cuc Se ‘smell’ (< *Cuti), and Smerdzic
‘stink” (< *smordeéti); (2) In the examined language, an opposition is observed
between five main semantic zones of perception and their differentiation using
lexical and grammatical means; (3) The lexical system of the examined language
shows the greatest similarities with the languages that are genetically and areally
related.

KEYWORDS: semantics, etymology, lexicalization, verbs of olfactory perception,
Backa-Srem Ruthenian, Slavic languages.

KOPUWTHREHE CKPAREHULLE

acc = aky3arus, Adv =npuJor, ComCl = pedeHn4Ha gonyHa, Instr = uHCTpyMeHTAaT,
Nom = HomuHatus, Pred = npegukarus, 0:1p. = 6e10pycku, OyT. = OyrapcKu, TITyK.
= rOPOJIYKHUYKH, TOBOP. = FOBOPHHU, JIHjaJl. = TUJANICKT, ITYK. = JOMHOIYKHUUKH,
3aCTp. = 3acTapeiii, KIWK. = KIbMKEBHH, KPCH. = KapMaTOPYCHHCKH, JIEM.
= JIEMKOBCKH, MaK. = MAaKeJOHCKH, T0Jb. = IMOJbCKH, CITY. = CJIOBauKH, CIH. =
CIIOBEHAUKH, C. = CPIICKH, C.-X. = CPIICKH M XPBaTCKH, YKpP. = YKPajUHCKH, X. =
XpBAaTCKH, 4€ll. = YCUIKH.
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